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Information for din sakerhet och
komfort

Las dessa instruktioner noggrant. Spara dokumentet for framtida referens.
Uppmarksamma alla varningar och instruktioner som markerats pa produkten.

Sla av produkten fére rengéring

Dra ut natsladden ur vagguttaget innan du rengér produkten. Anvand inte
rengoringsmedel i vatske- eller sprayform. Rengér med en fuktad trasa.

Forsiktighetsanvisningar fér anvandning av
kontakten som bortkopplingsenhet

Folj nedanstaende anvisningar vid koppling och bortkoppling av strommen till

den externa stromforsoérjningsenheten:

® Installera stromférjningsenheten innan du ansluter natsladden till
natuttaget.

e Koppla loss natsladden innan du tar bort stromférsérjningsenheten fran
datorn.

e  Om systemet har flera stromkallor kopplar du bort strémmen fran systemet
genom att dra ut alla natsladdar ur natuttagen.

Forsiktighetsanvisningar fo6r atkomlighet

Se till att natuttaget som du ansluter natsladden till ar [att atkomligt och sitter
sa ndra anvandaren som moéjligt. Nar du ska koppla bort strémmen till
utrustningen maste du dra ut natsladden ur natuttaget.

Varningar!

®  Anvand inte denna produkt nara vatten.

®  Placera inte denna produkt pa en instabil vagn, stall, eller bord. Produkten
kan falla med allvarliga skador som féljd.

®  For att produkten ska fungera ordentligt och inte 6verhettas har den
forsetts med ventilationsdppningar. Dessa 6ppningar far ej blockeras eller
tackas éver. Oppningarna far inte blockeras genom att stilla enheten pa
en sang, soffa, matta, eller annat liknande underlag.



Denna produkt far inte placeras néara eller dver ett varmeelement eller
varmeregistrerare, eller i en inbyggd installation om det inte finns ordentlig
ventilation.

®  Tryck aldrig in féremal av nagon form in i produkten genom 6ppningarna
eftersom de kan komma i kontakt med farliga stromférande punkter eller
orsaka kortslutning hos vissa delar vilket kan resultera i brand eller
elchock. Spill aldrig ut nagon form av vatska éver produkten.

®  Placera inte produkten pa ett vibrerande underlag for att undvika skador
pa invéndiga komponenter och férhindra batterilackage.

® Anvand den aldrig i sport-, trénings- eller vibrerande miljé som sannolikt
kan orsaka ovantad kortslutning eller skada pa roterande enheter, lampa.

Anvanda strom

e  Denna produkt skall drivas med samma stromtyp som anges pa
markningsetiketten. Om du inte ar séker pa vilken stromtyp som finns i
eluttagen boér du konsultera din aterforsaljare eller ditt lokala
energiforetag.

® Latingenting vila mot natsladden. Placera inte produkten sa att méanniskor
kan ga pa kabeln.

®  Om en forlangningssladd anvands, se da till att den totala stromstyrkan
(ampere) som gar in i sladden inte 6verstiger den stromstyrka som ar
avsedd for forlangningssladden. Se dessutom till att den sammanlagda
stromstyrkan for alla produkter som anslutits till vdigguttaget inte
overstiger sakringens maximala toleransvarde.

e  Overbelasta inte ett eluttag, grenuttag eller kontakter genom att ansluta
fér manga enheter. Hela systemet far inte 6verskrida 80 % av
forgreningsledningens kretsklassning. Om grenuttag anvands bor
belastningen inte 6verskrida 80 % av grenuttagets ineffektsklassning.

e  Produktens natadapter ar utrustad med en jordad kontakt med tre tradar.
Kontakten passar bara i ett jordat eluttag. Se till att eluttaget ar ordentligt
jordat innan du satter i natadapterns kontakt. Satt inte i kontakten i ett
eluttag som inte ar jordat. Kontakta din elektriker om du vill ha
information.

Varning! Jordningsstiftet &r en sédkerhetsfunktion. Anvandning av ett
eluttag som inte ar ordentligt jordat kan resultera i elektriska stétar och/
eller skador.

Obs: Jordningsstiftet ger dven bra skydd mot ovéntade stérningar fran
andra elektriska enheter i narheten som kan stéra produktens prestanda.



Anvand endast medféljande natsladdar med produkten. Om du behéver
byta ut natsladden maste den nya uppfylla foéljande krav: I6stagbar typ,
UL-listad/CSA-certifierad, typ SPT-2, markt minst 7A 125V, VDE-godkéand
eller motsvarande, 4,6 meter maximal langd.

Produktservice

Forsok inte att laga produkten sjalv. Om du 6ppnar eller tar bort delar kan du
utsatta dig sjalv for farliga stromférande punkter eller andra risker. Allt
servicearbete ska utféras av kvalificerad och behérig servicepersonal.

Koppla ur produkten ur vagguttaget och lamna servicearbetet till en behoérig
servicetekniker nar:

natsladden eller kontakten ar skadad, skavd eller sliten
vatska spillts in i produkten

produkten har utsatts for regn eller vatten

produkten har tappats eller holjet har skadats

produkten tydligt bérjar uppféra sig annorlunda an tidigare tyder det pa
att den behover servas

produkten inte fungerar normalt nar du foljt anvandarinstruktionerna

Obs: Justera bara de kontroller som namns i anvandarinstruktionerna
eftersom felaktig justering av andra kontroller kan medféra att skada och
ofta krava ett stérre reparationsarbete av en kvalificerad tekniker fér att
aterféra produkten till normalskick.

Varning! Av sdkerhetsskél ska du inte anvanda ej kompatibla delar vid
tillagg eller byte av komponenter. Kontakta din aterforsaljare om
inkopsalternativ.

Enheten och dess forbattringar kan innehalla sma delar. Hall dem utom rackhall
for sma barn.

Ytterligare sakerhetsinformation

Titta inte in i projektorlinsen nar lampan ar tand. Det starka ljuset kan
skada 6gonen.

Sla pa projektorn forst och darefter signalkallorna
Placera inte produkten i nagon av féljande miljer:

. I tranga eller daligt ventilerade utrymmen. Det maste vara minst 50 cm avstand
fran vaggar och fritt luftfléde runt projektorn.

. Pa platser dar det kan bli mycket varmt, t.ex. i en bil med sténgda rutor.

. P& platser med fukt, damm eller cigarettrék, som kan forstéra de optiska
komponenterna, férkorta projektorns livslangd och géra visningen mérkare.

. Nara ett brandlarm.
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3 Pa platser med en omgivningstemperatur pa 6ver 40 °C/104 °F.

3 Pa hogre hojd an 3 000 m.

Koppla ur direkt om det ar nagot fel pa projektorn. Anvand inte om det
kommer ut rék, konstigt ljud eller lukt ur projektorn. Det kan orsaka brand
eller elchock. | sddana fall ska du koppla ur omedelbart och kontakta
aterforsaljaren.

Fortsatt inte att anvanda projektorn om den ar sénder eller om du har
tappat den. | sddana fall ska du kontakta din aterforsaljare for att fa den
undersokt.

Vénd inte projektorlinsen mot solen. Det kan leda till brand.

Nar du stanger av projektorn maste den forst slutféra sin avsvalningscykel
innan strommen bryts.

Stang inte av huvudstrommen abrupt och koppla inte ur projektorn medan
den &r igdng. Det kan leda till att lampan gar sénder, elchock eller andra
problem. Det basta sattet ar att vanta tills flakten har stannat innan
huvudstrémmen sténgs av.

Vidror inte luftuttagsgallret och bottenplattan som blir varm.

Rengor luftfiltret ofta. Temperaturen inuti kan stiga och orsaka skada nar
filtret/ventilationsdppningarna satts igen med smuts eller damm.

Titta inte in i luftuttagsgallret nar projektorn &r igang. Dina 6gon kan
skadas.

Glom inte bort att alltid 6ppna linsslutaren eller ta bort linsskyddet nar
projektorn ar igang.

Blockera inte projektorlinsen med nagot féoremal nar projektorn anvands.
Det kan leda till att foremalet déverhettas och deformeras eller t.o.m.
orsakar eldsvada. Om du vill stanga av lampan tillfalligt trycker du pa HIDE
pa projektorn eller fjarrkontrollen.

Lampan blir mycket varm nar projektorn anvands. Lat projektorn kylas av
under cirka 45 minuter innan du tar bort lampmonteringen for att byta
lampa.

Du bér inte anvanda lampan léangre an angiven livslangd. Det kan vid
sallsynta tillfallen leda till att den gar sonder.

Byt aldrig ut lampmonteringen eller elektroniska komponenter nar
projektorn ar ansluten.

Produkten kanner av lampans livslangd av sig sjalv. Byt lampan nar
varningsmeddelanden visas. .

Lat projektorn svalna och f6lj alla anvisningar vid byte av lampan.
Aterstall funktionen "Lamp Hour Reset" fran skarmmenyn "Management"
nar du bytt skarmmodul.

Forsok inte plocka isar projektorn. Det finns farlig hégspanning inuti som
kan skada dig. Den enda del som anvandaren far byta ut ar lampan som
har ett eget avtagbart holje. Servicearbete far endast utforas av dartill
behorig servicepersonal.

Stall inte projektorn pa hégkant. Det kan leda till att den valter, vilket kan
valla kroppsskada eller andra skador.
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®  Med den har projektorn kan du visa omvanda bilder fér takmontering. Om
du vill montera projektorn i taket bor du anvanda en takmonteringssats
fran Acer och kontrollera att projektorn sitter ordentligt fast.

Driftsmiljé for tradlés anvandning (tillval)

Varning! Av sékerhetsskal ska du sténga av alla tradlsa eller
radiosdndningsenheter nar du anvander maskinen under féljande
férhallanden. Dessa enheter kan omfatta, men ar inte begransat till:
tradi6st LAN (WLAN), Bluetooth och/eller 3G.

Kom ihag att folja alla sarskilda regler som géller i ett omrade och stang alltid
av enheten nar det ar forbjudet att anvanda den eller nar det kan orsaka
storning eller fara. Anvand endast enheten i sina normala driftslagen. Enheten
uppfyller exponeringsriktlinjer for radiofrekvens nar den anvands normalt och
den och dess antenn placerats pa minst 1,5 cm avstand fran kroppen (se
nedanstaende figur). Den bor inte innehalla metall och du bér placera enheten
enligt ovanstdende angivna avstand fran kroppen.

For att kunna skicka datafiler eller meddelanden kravs en anslutning av bra
kvalitet mellan enheten och natverket. | vissa fall kan séndning av datafiler eller
meddelanden fordrojas tills en sddan anslutnin ar tillganglig.

Se till att ovanstdende instruktioner om separeringsavstand foljs till séndningen
slutforts.

Delar av enheten ar magnetiska. Material av metall kan dras till enheten och
personer med horapparater bor inte halla enheten intill 6rat med
horapparaten. Placera inte kreditkort eller andra magnetiska lagringsmedia
nara enheten eftersom information som lagrats pa dem kan raderas.

Medicinska apparater

Anvandning av radiosdndningsutrustning inklusive tradlésa telefoner kan stéra
funktionaliteten for medicinska apparater som inte skyddas ordentligt. Radgor
med en lakare eller tillverkaren av den medicinska apparaten for att avgéra om
de ar tillrackligt skyddade fran exten radiofrekvent energi eller om du har
nagra fragor. Stang av enheten pa halsovardsinrattningar nar du uppmanas att
gOra det pa affischer som finns uppsatta pa sadana stallen. Sjukhus eller
héalsovardsinrattningar anvander kanske utrustning som kan vara kéanslig for
externa radiofrekventa sandingar.

Pacemakers. Tillverkare av pacemakers rekommenderar att det finns ett minsta
avstand pa 15,3 centimeter mellan tradlésa enheter och en pacemaker for att
undvika eventuella stérningar med pacemakern. Dessa rekommendationer
stammer 6verens med oberoende forskning av och rekommendationer for
Wireless Technology Research. Personer med pacemaker bér géra foljande:
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e  Altid hdlla enheten pa mer an 15,3 centimeters avstand fran pacemakern.

® Inte bara enheten nara pacemakern nar den ar paslagen. Om du
misstanker stdrning stanger du av enheten och flyttar den.

Horapparater. Vissa digitala tradlésa enheter kan stora vissa hérapparater. Om
storning intraffar bor du radgéra med din tjansteleverantor.

Fordon

Radiofrekventa signaler kan paverka felaktigt installerade eller skarmade
elektroniska system i motorfordon som t.ex. elektroniska
bransleinsprutningssystem, elektroniska halkfria (ABS) bromsar, elektroniska
hastighetssystem och krockkuddar. Om du vill ha mer information kan du héra
med tillverkaren, eller dess representant, av fordonet eller utrustning som har
lagts till. Endast behorig personal bor serva enheten eller installera enheten i
ett fordon. Felaktig installation eller service kan vara farlig och kan
ogiltigforklara en garanti som galler for enheten. Kontrollera regelbundet att
all tradlds utrustning i fordonet monterats och fungerar ordentligt. Forvara inte
och bar inte lattanténdliga vatskor, gaser eller explosiva material i samma
utrymme som enheten, dess delar eller forbattringar. Kom ihag att krockkuddar
i bilar blases upp med stor kraft. Placera inte féremal, inklusive installerad eller
barbar tradlos utrustning i omradet ovanfor krockkudden eller i omradet dar
krockkudden anvénds. Om tradlés utrustning i bilen installeras felaktigt och
krockkudden blases upp kan féljden bli allvarlig skada.

Det ar forbjudet att anvanda enheten medan du flyger i ett flygplan. Stang av
enheten innan du gar ombord pa ett flygplan. Anvandning av tradlésa
radioenheter kan vara farlig for styrningen av flygplanet, avbryta det tradlésa
telefonnatverket och kan vara olaglig.

Potentiellt explosiva miljéer

Stang av enheten i omraden med potentiellt explosiv miljé och f6lj alla skyltar
och instruktioner. Potentiellt explosiva miljoer omfattar omraden dar du i
normalfall far en uppmaning om att stanga av bilmotorn. Gnistor i sadana
omraden kan orsaka explosion eller brand, vilket kan resultera i kroppsskador
och till och med dodsfall. Stang av enheten vid tankningsstallen som t.ex.
bensinpumpar pa bensinstationer. Folj restriktioner angdende anvandning av
radioutrustning i bransledepaer, férvarings- och distributionsomraden, kemiska
anlaggningar eller dar sprangningsarbeten pabar. Omraden med potentiellt
explosiv milj6é ar ofta men inte alltid tydligt markerade. Det kan réra sig om
under dack pa batar, anlaggningar for transport eller férvaring av kemikalier,
fordon som anvander kondenserad petroleumgas (t.ex. propan eller butan) och
omraden dar luften innehaller kemikalier eller partiklar som fibrer, damm eller
metallpulver.



Horselskydd

Folj nedanstaende anvisningar for att skydda horseln.

Oka volymen graduvis tills du kan héra tydligt och bekvamt.

Oka inte volymnivan nar dina éron har anpassat sig.

Lyssna inte pa musik pa hog volym under langre perioder.

Oka inte volymen fér att stanga ute buller.

Sank volymen om du inte kan héra méanniskor som talar omkring dig.

Instruktioner for kassering

Kasta inte den elektroniska enheten i soporna vid kassering. For att minimera
féroreningar och sakerstalla basta mojliga skydd for den globala miljon bér du
atervinna utrustningen. Mer information om foreskrifterna for Waste from
Electrical and Electronics Equipment (WEEE) finns pa http:/global.acer.com/
about/sustainability.htm.

Rad angaende kvicksilver

For projektorer eller elektroniska produkter som innehaller en LCD/CRT-skarm
eller -display:

Lampan/lamporna inuti produkten innehaller kvicksilver och maste atervinnas
eller kasseras enligt lokala, statliga eller federala lagar. Om du vill ha mer
information kan du kontakta Electronic Industries Alliance pa www.eiae.org.
For specifik information om kassering av lampor gar du in pa
www.lamprecycle.org.
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Valkommen!

Anmadrkningar om anvandning

Att gora:
e  Sla av produkten fore rengéring.

®  Rengor visningsholjet med en mjuk fuktad trasa med milt
rengoringsmedel.

®  Dra ut natsladden ur natuttaget om produkten inte ska anvandas under en
lang tidsperiod.

Att inte gora:

®  Blockera inte fack och 6ppningar pa projektorn som ar avsedda for
ventilation.

®  Rengor inte projektorn med slipande rengdringsmedel, vax eller
I6sningsmedel.

® Anvand inte vid féljande férhallanden:
° | extremt varma. kalla eller fuktiga miljoer.
° | omraden som &r mottagliga for damm och smuts.
. Néara apparater som alstrar ett starkt magnetiskt falt.

. Placera inte i direkt solljus.

Forsiktighetsanvisningar

Folj alla varningar, forsiktighetsanvisningar och underhall som rekommenderas
i denna anvandarhandbok sa maximerar du projektorns livslangd.

Varning:
L Titta inte in i projektorlinsen nar lampan ar tand. Det starka ljuset kan skada 6égonen.

° For att minska risken for brand eller elektriska stotar far produkten inte utsattas for
regn eller fukt.

L Oppna inte och ta inte isér produkten eftersom det kan orsaka elektriska stétar.
L Lat projektorn svalna och f6lj alla anvisningar vid byte av lampan.

L Produkten kanner av lampans livslangd av sig sjalv. Byt lampan nar
varningsmeddelanden visas.

. Aterstall funktionen "Lamp Hour Reset" fran skarmmenyn "Management" nar du
bytt skarmmodul .

4 Nar du stéanger av projektorn maste den forst slutféra sin avsvalningscykel innan
strommen bryts.

. Sla pa projektorn forst och darefter signalkallorna.
L Anvand inte linsskyddet nar projektorn ar igang.

. Na&r lampan nar slutet pa sin livslangd brinner den ut och kan ge ifran sig ett hégt
smallande ljud. Om detta hander satts inte projektorn igang férran lampmodulen har
bytts ut. Byt lampan genom att félja anvisningarna i "Byta lampan".
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Introduktion

Produktfunktioner

Denna produkt &r en DLP®-projektor med en enkel krets. Enastdende
funktioner:

DLP®-teknik
P5260E/P5260EP: Ursprunglig XGA-uppldsning pa 1024 x 768

P1165E/P1165EP: Ursprunglig XGA-upplésning pa 800 x 600
4:3/16:9 bildférhallande stods

Med ColorBoost-tekniken far du optimerad fargprestanda som ger levande
och verklighetstrogna pastellfarger

En enastadende ljusstyrka pa 2800 ANSI Lumen och ett bildférhallande pa
2100:1

Mangsidiga visningslagen (Bright, Standard, Video, Blackboard, User 1,
User 2) for optimal prestanda i alla situationer

NTSC/PAL/SECAM-kompatibel och HDTV (720p, 1080i) stods
Lampa som satts i ovanifran fér enkelt lampbyte

Lagre stromférbrukning och ekonomilage (ECO) forlanger lampans
hallbarhet med 5 000 timmar

Via EMPOWERING-knapp 6ppnas Acer Empowering-funktioner (eView,
eTimer, eOpening) for enkel justering av installningar

P5260E/P5260EP: Utrustad med DVI- och HDMI™-anslutning som har stod
for HDCP

P1165E/P1165EP: Utrustad med DVI-anslutning som har stéd for HDCP
Avancerad digital keystone-korrigering som ger utmarkta presentationer
Skarmmenyer pa flera sprak

Fullfunktionsfjarrkontroll

Projektionslins med manuell fokus zoomar upp till 1,1x

2x digital zoom och panoreringsfunktion

Kompatibel med Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista



Svenska

Innehall

Denna projektor levereras med alla de féremal som visas nedan. Kontrollera sa
att din enhet &r helt komplett. Kontakta din aterférsaljare omedelbart om
nagot saknas.
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Oversikt éver projektorn

Projektorns utseende
Framsida / ovansida

o N s ow

1 |Zoomningsring 5 |Linsskydd
2 |Fokuseringsring 6 |Hissknapp
3 |Fjarrkontrollmottagare 7 |Hissfot
4 |Zoomlins 8 |Kontrollpanel
Baksida
2 1
=
= =
— él =
\ I
b 10
"
1 |USB-anslutning 8 |Ljudingangsanslutning (1)
2 |RS232-anslutning 9 |Kensingtonlasport
3 |Anslutning for analog PC-signal/HDTV/ |10 |Eluttag
komponentvideoingang (1)
4 |Utgangsanslutning som I6per genom | Nedanstdende poster galler endast for
skarm (VGA-utgang) P5260E/P5260EP-serien:
5 |DVI-ingangsanslutning (fér digital 11 [Ljudingangsanslutning (2)
signal med HDCP-funktion)
6 |S-videoingangsanslutning 12 |HDMI-anslutning
7 |Kompositvideoingangsanslutning 13 |Anslutning fér analog PC-signal/HDTV/
komponentvideoingang (2)




Svenska

Kontrollpanel

N

{e]
SOURCE

-

1 |LAMP

Lampindikatorn

2 |EMPOWERING-knapp

Unika Acer-funktioner: eOpening, eView,
eTimer Management.

3 |TEMP Temperaturindikatorn
Keystone Justerar bilden for att korrigera for
bildférvrangning som orsakas av att
projektorn lutas (+40 grader).
5 |RESYNC Synkroniserar automatiskt projektorn efter

ingangskallan.

6 |Fyra riktningsknappar for val

Anvand @ @ @ @ for att valja

poster eller gora justeringar i valen.

7 |Stréom Se innehallet i avsnittet "SI& p&/av

projektorn”.

8 |MENU ®  Tryck pa "MENU" for att 6ppna
skarmmenyn, for att ga tillbaka till
féregdende steg i skammenyatgarden
eller for att avsluta skarmmenyn.

e  Bekrafta dina val.
9 |SOURCE Tryck pa "SOURCE" for att valja RGB,

Komponent, S-video, Komposit, DVI, HDTV
och HDMl-kéllor.




Fjarrkontrollens layout
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riktningsknappar

for val

1 Infraréd séndare |Skickar signaler till projektorn.

2 Laserpekare Rikta fjarrkontrollen mot skarmen.

3 FREEZE For att pausa skarmbilden.

4 HIDE Stanger tillfalligt av videon. Tryck pa "HIDE" for att dolja
bilden. Tryck igen for att visa bilden.

5 RESYNC Synkroniserar automatiskt projektorn efter ingangskallan.

6 SOURCE Tryck pa "SOURCE" for att vélja mellan RGB, Komponent-p,
Komponent-i, S-video, Komposit, DVI-D, Video- och HDTV-kallor.

7 |/ [POWER Se avsnittet "Sla pa/av projektorn”.

| P proj

8 ASPECT RATIO For att valja 6nskat bildférhallande (Auto/4:3/16:9).

9 Z00M Zoomar projektorvisningen in eller ut.

10 )l Laser-knappen Rikta fjarrkontrollen mot skarmen, tryck och hall ned denna

— knapp for att aktivera laserpekaren.

Denna funktion stéds inte pa den japanska marknaden.

11 H EMPOWERING- Unika Acer-funktioner: eOpening, eView, eTimer

knapp Management.
12| = |KEYSTONE Justerar bilden for att kompensera for bildférvrangning som
- orsakas av att projektorn lutas (+40 grader).
~ |Fyra Anvand uppat-, nedat-, vanster- och hégerknapparna for att

valja poster eller gora justeringar i ditt val
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13 MENU ®  Tryck pd "MENU" for att 6ppna skarmmenyn, ga
tillbaka till féregaende steg i skarmmenyn eller avsluta
skarmmenyn.

° Bekrafta dina val.
14 Sidan Endast for datorlaget. Anvand denna knapp for att valja
= nasta eller féregaende sida. Denna funktion ar endast
tillganglig nar den ar ansluten till en dator via en USB-kabel.

15 RGB Vaxla till "RGB" for att justera fargen réd/gron/bla.

16 BRIGHTNESS Tryck pa "BRIGHTNESS" for att justera bildens ljusstyrka.

17 CONTRAST Valj alternativet "CONTRAST" for att styra skillnaden mellan
de ljusaste och morkaste delarna i bilden.

18 COLOR Tryck pa "COLOR" for att justera bildens fargtemperatur.

19 VGA Tryck pa "VGA" for att byta kalla till VGA-anslutningen.
Denna anslutning stédjer analog RGB, YPbPr (480p/576p/
720p/1080i), YCbCr (480i/576i) och RGBsync.

20 COMPONENT Tryck pad "COMPONENT" for att byta kalla till
Komponentvideo. Denna anslutning stédjer YPbPr (480p/
576p/720p/1080i) och YCbCr (480i/576i).

21 S-VIDEO For att andra kalla till S-Video.

22 VIDEO For att &ndra kalla till COMPOSITE VIDEO.

23 DVI Tryck pa "DVI" for att byta kalla till DVI. Denna anslutning
stodjer digital RGB, analog RGB, YPbPr (480p/576p/720p/
1080i), YCbCr (480i/576i) och HDCP-signaler.

24 HDMI|™ Byta videokalla till HDMI™. (fér modell om med HDMI™-
anslutning)

25 MUTE For att sla pa/av volymen.

26 WIRELESS Funktionen finns inte pa den har modellen.

27 Knappsats 0~9 Tryck pa "0~9" for att mata in ett 16senord i
"Sakerhetsinstallningarna”.

Obs:

Model:A-26 Model No:
Aid

‘Wavelength 650r

L:;ER”;R“ADIAT:‘(’)?V N OTI C E
DO NOT STARE INTO
EEIMLLane Rating: ===

LASER PRODUCT DC 3V 60mA MAX

This product is complied
with 21 CFR part 100210
EN 60825-1:1984+AZ4A1

LASER RADIATION
DO NOT 8TAREINTD
BEAMGLASS 2

LASERPRODUGT
‘Wavelength 650nm
Maximun. Oulput<imiV

—_—
BONTECH ELECTRONICS
T

[sonTECHELECTRON S GO.LTD. 5
L MAGE IN GHINA




Komma igang

Ansluta projektorn

DVD-spelare, Satellitbox/digitalteve-box

HDTV-mottagare
VGA, DVI

Videoutgang
N

EB]

Bl

RS232 @
=UNH
1 |Natsladd 6 |S-videokabel
2 |VGA-kabel 7 |Ljudkabel
3 |Kompositvideokabel 8 |DVl-kabel
4 |USB-kabel 9 |HDMI-kabel (P5260E/P5260EP-serien)
5 |VGA till komponent/HDTV-adapter

Obs: For att projektorn ska fungera ordentligt med datorn maste
frekvensen for visningslaget vara kompatibelt med projektorn.
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Sla pa/av projektorn

Sla pa projektorn

1 Skjut for linsskyddet.

2 Setill att natsladden och signalkabeln ar ordentligt anslutna.
Stromindikatorlampan blinkar rott.

3 Ténd lampan genom att trycka pa "Strém"-knappen pa kontrollpanelen.
Da lyser stromindikatorlampan blatt.

4 Sla pa kallan (dator, barbar dator, videospelare etc.). Projektorn kanner av
kallan automatiskt.

e Om ikonerna "Lock" och "Source" visas pa skarmen betyder det att
projektorn lases i denna kalltyp men det gar inte att hitta nagon
sadan ingangssignaltyp.

e Om "No Signal" visas pa skarmen bér du kontrollera att
signalkablarna ar ordentligt anslutna.

e Om du ansluter flera kallor samtidigt kan du véaxla mellan ingangarna
med hjalp av knappen "Source" pa antingen kontrollpanelen,
fjarrkontrollen eller direktkallknappen pa fjarrkontrollen.

Stréom




Sla av projektorn

1

Tryck pa "Stréom"-knappen tva ganger nér du ska stanga av projektorn.
Nedanstdende meddelande visas pa skarmen i 5 sekunder.
"Please press power button again to complete the shutdown process."

Omedelbart efter du stingt av blinkar strémindikatorlampan ROTT snabbt
och flakten(-arna) fortsatter att ga i cirka 120 sekunder. Detta ar for att
sakerstélla att systemet svalnar ordentligt.

Na&r systemet har svalnat lyser "Strém"-indikatorlampan ROTT vilket
betyder att projektorn gar in i vilolage.

Det ar nu sakert att dra ut natsladden.

Varning: Sla inte pa projektorn direkt nar du stangt av den.

Obs: Om du vill sla pa projektorn igen maste du vénta i minst 60
sekunder innan du trycker pa "Strém"-knappen igen.

Varningsindikatorer:

e Om projektorn stdngs av automatiskt och LAMP-indikatorn lyser ROTT
ska du kontakta din lokala aterférsaljare eller servicecenter.

e Om projektorn stangs av automatiskt och TEMP-indikatorn lyser ROTT
indikerar detta att projektorn ar éverhettad. Nedanstdende
meddelande visas pa skarmen om detta haller pa att handa:

"Projector Overheated. Lamp will automatically turn off soon."

e Om TEMP-indikatorn blinkar ROTT och nedanstdende meddelande
visas pa skarmen ska du kontakta din lokala aterforsaljare eller
servicecenter:

"Fan fail. Lamp will automatically turn off soon."
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Justera den projicerade bilden

Justera héjden pa den projicerade bilden

Projektorn har hissfotter sa att hoéjden pa bilden kan justeras.

Hoéja bilden:
1 Tryck pa utlésningsknappen for hissfoten. (Figur 1)

2 HGgj bilden till dnskad hojdvinkel (figur 2) och slapp sedan knappen for att
lasa foten pa plats.

3 Anvand justeringshjulet for lutning (figur 3) for att finjustera
visningsvinkeln.

Sanka bilden:
1 Tryck pa utlosningsknappen for hissfoten. (Figur 1)

2 Sank bilden till 6nskad hojdvinkel (figur 2) och slapp sedan knappen for att
lasa foten pa plats.

3 Anvand justeringshjulet for lutning (figur 3) for att finjustera
visningsvinkeln.

T~
[ N /A

* =
1 ~T
Utlésningsknapp :
for hissfot

Justeringshjul for lutning Hissfot
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Hur du optimerar bildstorleken och avstandet

Se nedanstdende tabell for att hitta optimala bildstorlekar som kan uppnas nar
projektorn ar placerad pa 6nskat avstand fran skarmen. Exempel: Om

projektorn ar 3 m fran skarmen gar det att fa bra bildkvalitet for skarmstorlekar
mellan 68 tum och 75 tum.

Obs: Det krévs en hojd pa 131 cm néar den star pa 3 m avstand (se
figuren nedan).

U
UN
ta sk'a'r
St
0|~|ek
“;-"5” i
\
B
RRo 1
\
i :
i \
1 1
k ]
4 i
i 1
' I
i | |Hejd: 131 em
i Fran botten till
: toppen av bilden
I
Hojd: i
120 cm i
o o B
_ﬂ)’ : 'I
A~ o
g -""-J'--’- ;
e '===:.“'“4-,:__ _d’__..-"'- 3m
[‘ﬁ_‘-‘-___ -—] -“_’_:___:_-'_’__ﬂ_ﬂ--—’ Onskat avstand
] [

Figur: Fast avstand med olika zoomning och skarmstorlek.
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Minsta skarmstorlek (Min zoom)

Storsta skarmstorlek (Max zoom)

Onskat
avstand Fran botten Fran botten
(m) Diagonal till toppen |Diagonal till toppen
<A> (tum) |[B(cm)xH (cm)| av bilden (tum) |[B(cm)xH(cm)| av bilden

<B> (cm) <B> (cm)
<C> <C>

1,5 34 69 x 52 60 37 76 x 57 66

2 46 93 x 69 80 50 102 x 76 88
2,5 57 116 x 87 100 62 127 x 95 109
3 68 139 x 104 120 75 152 x 114 131
3,5 80 162 x 122 140 87 178 x 133 153
4 91 185x 139 160 100 203 x 152 175
4,5 103 208 x 156 180 112 228 x 171 197
5 114 231x 174 200 125 254 x 190 219

6 137 278 x 208 240 150 305 x 228 263

7 159 324 x 243 280 175 355 x 266 306

8 182 370 x 278 319 200 406 x 305 350

9 205 417 x 313 359 225 457 x 343 394
10 228 463 x 347 399 250 508 x 381 438
1" 251 509 x 382 439 275 558 x 419 482
12 273 556 x 417 479 300 609 x 457 525

Zoomfoérhallande:

—_




13

Hur du far 6nskad bildstorlek genom att justera
avstand och zoom

A \
I|
'
S ;
g'\ska o '.
"ds‘ﬁn \
'
D
Hojd
Fran botten
till toppen av
bilden
'
'
'
I
e ;
e - 2m .
sl et g

2m
Onskat avstand

I nedanstaende tabell visas hur du far 6nskad bildstorlek genom att justera
antingen laget eller zoomningsringen. Exempel: Du far en bildstorlek pa 50 tum
genom att stalla projektorn pa ett avstand mellan 2 och 2,2 m fran skarmen och
justera zoomningsnivan darefter.
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Onskad bildstorlek

Avstand (m)

Ovre del (cm)

Diagonal (tum) B (cm) x H (cm) Max zoom Min zoom Frénak:lo;'ic;.:jr;:]il(lctrgg)pen
<A> <B> <C> <D>
30 61x46 1,2 1.3 53
40 81x61 1,6 1.8 70
50 102 x 76 2,0 2,2 88
60 122 x 91 2,4 2,6 105
70 142 x 107 2,8 3,1 123
80 163 x 122 3,2 3,5 140
920 183 x 137 3,6 4,0 158
100 203 x 152 4,0 4,4 175
120 244 x 183 4,8 5,3 210
150 305 x 229 6,0 6,6 263
180 366 x 274 7,2 7,9 315
200 406 x 305 8,0 8,8 351
250 508 x 381 10,0 11,0 438
300 610 x 457 12,0 526

Zoomférhallande: 1,1x
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Avandarkontroller

Acer Empowering Technology

Acer EMPOWERING-knapp har tre
funktioner som &r unika for Acer. De ar
"Acer eView Management", "Acer
Empowering Key Setting eTimer Management" och "Acer
eOpening Management". Tryck pa
knappen " @" i merédnen sekund om

EMPOWERING@-knapp

©n Technology

[BR ~ Acer eView Management

() Acer eTimer Management

du vill 6ppna skarmhuvudmenyn och
ET T p— andra dess funktion.

© contirm CED Exit

Tryck pa " @" for att 6ppna
undermenyn "Acer eView
Management".

"Acer eView Management" ar avsedd
for val av visningslage. Se avsnittet
"Skarmmenyer" fér mer information.

Tryck pa " @" for att 6ppna
undermenyn "Acer eTimer
Management".

"Acer eTimer Management" &r en

a6 o paminnelsefunktion fér styrningen av
o e presentationstid. Se avsnittet

et "Skarmmenyer" for mer information.

L =

Tryck pa " @®" for att 6ppna

undermenyn "Acer eOpening
Management".

Med "Acer eOpening Management"

s steen kan anvandaren andra startskarmen till
en egen bild. Se avsnittet
"Skarmmenyer" f6r mer information.
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Skarmmenyer (OSD)

Projektorn har flersprakiga skarmmenyer dar du kan géra bildjusteringar och
andra en mangd olika installningar.

Anvanda skdarmmenyerna

Oppna skarmmenyn genom att trycka pd "MENU" pa fjarrkontrollen eller
kontrollpanelen.

Nar skarmmenyn visas anvander du knapparna @ @ for att valja en post
pa huvudmenyn. Nar du valt 6nskad post pa huvudmenyn trycker du pa

@ for att ga in i undermenyn och stélla in funktioner.

Anvand knapparna @ @ for att valja 6nskad post och justera
installningarna med hjalp av knapparna @@

Valj nasta post som ska justeras i undermenyn och justera enligt
beskrivningen ovan.

Om du trycker pa "MENU" pa fjarrkontrollen eller kontrollpanelenon
atergar skarmen till huvudmenyn.

Avsluta skarmmenyn genom att trycka pa "MENU" pa fjarrkontrollen eller
kontrollpanelen. Skarmmenyn stdngs och projektorn sparar automatiskt de
nya instéllningarna.

Huvudmeny

Instalining

Undermeny

Enter
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Farginstallning

Display Mode

Det finns manga fabriksinstallningar som optimerats for olika
sorters bilder.

. Bright: For optimering av ljusstyrka.
. Standard: For optimering av akta farger.
. Video: For videospelning i en ljus miljo.

. Blackboard: Blackboard-laget kan férbattra visad farg nar du
projicerar pa morkare ytor.

L User 1: Memorera anvandarens installningar.

L User 2: Memorera anvandarens installningar.

Brightness

Justerar bildens ljusstyrka.
. Tryck pa @ for att gora bilden morkare.

o Tryck pa @ for att gora bilden ljusare.

Contrast

"Contrast" styr skillnaden mellan de ljusaste och mérkaste delarna i
bilden. Nar du justerar kontrasten &ndras mangden svart och vitt i
bilden.

. Tryck pa @ foér att minska kontrasten.

. Tryck pa @ for att 6ka kontrasten.

Color
Temperature

Justerar fargtemperaturen. Vid hogre fargtemperaturer ser
skarmen kallare ut och vid lagre fargtemperaturer ser skarmen
varmare ut.

Degamma

Paverkar representationen av mérka scener. Med stérre
gammavarde ser morka scener ljusare ut.

Color R

Justerar den réda fargen.

Color G

Justerar den grona fargen.

Color B

Justerar den blaa fargen.

Saturation

Justerar en videobild fran svartvitt till helt mattad farg.

o Tryck pa @ for att minska mangden farg i bilden.

. Tryck pa @ for att 6ka mangden farg i bilden.
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Tint

Justerar fargbalansen mellan rétt och gront.

° Tryck pa @ for att 6ka mangden gront i bilden.

° Tryck pa @ for att 6ka mangden rott i bilden.

Obs: Funktionerna "Saturation" och "Tint" fungerar inte i datorlaget eller
DVI-laget.

Bildinstallning

Keystone Justerar bildférvrangning som orsakas av att projektorn lutas. (40
grader)
=
Aspect Anvénd denna funktion fér att vélja 6nskat bildférhallande.
Ratio . Auto: Behall bilden med ursprungligt férhallande fér bredd/
4:3 hojd och maximera/minimera bilden for att passa
B horisontella eller vertikala pixlar.
= . 4:3: Bilden anpassas sa att den passar skarmen och visas med
bildférhallandet 4:3.
. 16:9: Bilden anpassas sa att den passar skarmens bredd och
hojden justeras efter bilden med bildférhallandet 16:9.
Projection Skrivbordsplacering framfor

Ao

. Fabriksinstallningen.

3

Takmontering framfor

. Nar du valjer denna funktion pegelvander projektorn bilden for
takmonterad projicering.
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Skrivbordsplacering bakom

° Nar du véljer denna funktion omvander projektorn bilden sa att
du kan projicera bakom en translucent skarm.

4

Takmontering bakom

° Nar du véljer denna funktion omvander och spegelvander
projektorn bilden samtidigt. Du kan projicera bakifran en
translucent skarm med takmonterad projicering.

H. Position
(horisontellt lage)

° Tryck pa @ for att flytta bilden at vanster.

° Tryck pa @ for att flytta bilden at hoger.

V. Position
(vertikalt lage)

° Tryck pa @ for att flytta bilden nedat.
° Tryck pa @ for att flytta bilden uppat.

Frequency

"Frequency"andrar projektorns uppdateringsfrekvens for att matcha
frekvensen pa datorns grafikkort. Om du kan se ett vertikalt flimrande
falt i den projiceradebilden anvander du denna funktion for att géra
en justering.

Tracking

Synkroniserar signaltimingen pa skarmen med grafikkortet. Om du ser
en ostadig eller flimrande bild anvander du denna funktion for att
korrigera det.

Sharpness

Justerar bildens skarpa.
° Tryck pa @ for att minska skarpan.

J Tryck pa @ for att 6ka skarpan.

Obs: Funktionerna "H. Position", "V. Position", "Frequency" och "Tracking"
fungerar inte i DVI- och videoléaget.
Obs: Funktionen "Sharpness" fungerar inte i DVI- och datorlaget.
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Svenska

Hanteringsinstallning
acer

Management

ECO Mode

Valj “On” for att damma projektorlampan vilket sénker
energiférbrukningen, férlanger lampans livslangd och minskar
buller. Valj “Off” for att aterga till normallaget.

Auto Shutdown
(minuter)

Projektorn stangs av automatiskt nar det inte finns nagon
signalingang efter allokerad tid (i minuter).

Source Lock

Nar kallans 13s ar "Off" soker projektorn efter andra signaler om
nuvarande insignal forloras. Nar kallans las ar "On" "laser” den
den nuvarande kallkanalen savida du inte trycker pa knappen
“SOURCE" pa fjarrkontrollen for nasta kanal.

Menu Location

Valj menyplats pa skarmen.

Startup Screen

Anvand denna funktion for att vélja 6nskad startskarm. Om du
andrar instéllningen aktiveras &ndringarna nar du avslutar
skarmmenyn.

L Acer: Standardstartskarmen pa Acer-projektorn.
. User: Anvand sparad bild fran funkionen "Screen Capture".

Screen Capture

Anvand denna funktion for att anpassa startskarmen. Folj
nedanstaende instruktioner for att ta den bild som du vill anvanda
som startskarm.

Obs:

Innan du gar vidare med féljande steg maste "Keystone" vara
installt pa standardvardet 0 och bildférhallandet vara installt pa
4:3. Se avsnittet "Bildinstallning" for mer information.

o Andra "Startup Screen" fran standardinstéliningen "Acer" till
"User".

L4 Tryck pa "Screen Capture" for att anpassa startskarmen.

. En dialogruta visas som bekraftelse pa atgarden. Valj "Yes"
om du vill anvénda bilden som din startskarm.
Infangningsomradet &r det réda rektanguldra omradet. Valj
"No" om du vill avbryta skarmdumpen och avsluta
skarmmenyn.

. Ett meddelande visas som meddelar att skarmdumpen pagar.

. Nar skarmdumpen ar klar férsvinner meddelandet och den
ursprungliga skarmen visas.
o Den anpassade startskarmen, som visas nedan, aktiveras nar

det finns en ny ingangssignal eller nar du startar om
projektorn.
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Obs: Skarmdumpsfunktionen &r begréansad till bildférhallandet 4:3 endast.
Obs: For att fa den béasta kvaliteten fér 6nskad bild pa XGA-modeller
foreslas slutanvandaren stalla in datorns uppldsning pa 1024 x 768 innan
denna funktion anvands.

Obs: For att fa den béasta kvaliteten for 6nskad bild pa SVGA-modeller
foreslas slutanvandaren stélla in datorns upplésning pa 800 x 600 innan
denna funktion anvands.

Lamp Hour Elapse Visar den drifttid som lampan gatt (i timmar).

Lamp Reminding Aktivera denna funktion fér att visa en paminnelse om att byta
lampan 30 timmar fore dess forvantade slut pa livslangd.

Lamp Hour Reset @ . .
Tryck pa efter du valt "Yes" for att stalla in lamptimraknaren

pao.

Security Security
securty Projektorn har en utmarkt sakerhetsfunktion sa att
administratéren kan hantera anvandningen av projektorn.

Tryck pa @ for att andra installningen "Security". Om
sakerhetsfunktionen &r aktiverad maste du forst ange
"Administrator Password" innan du &ndrar
sakerhetsinstallningarna.

. Valj "On" for att aktivera sakerhetsfunktionen. Anvandaren
maste ange ett |6senord for att kunna anvénda projektorn. Se
avsnittet "User Password" fér mer information.

o Om "Off"valts kan anvandaren sla pa projektorn utan
|6senord.

Timeout(Min.)

securlty Nar "Security" ar aktiverat till "On", kan administratéren stalla in
timeoutfunktionen.

o Tryck pa @ eller @ for att vélja intervall fér timeout.

. Intervallet ar fran 10 till 990 minuter.

. Nar tiden tagit slut uppmanar projektorn anvandaren att
ange l6senordet igen.

L4 Fabriksinstallningen for "Timeout(Min.)" ar "Off".
o Nar sédkerhetsfunktionen &r aktiverad uppmanar projektorn
anvandaren att ange |6senordet nar hon/han slar pa

projektorn. Bade "User Password" och "Administrator
Password" kan accepteras for denna dialogruta.
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Enter User Password

User Password

° Tryck pa @ for att stélla in eller andra "User Password".

° Tryck pa sifferknapparna for att stélla in I6senordet pa
fjarrkontrollen och tryck pa "MENU" for att bekrafta.

o Tryck pa @ for att radera ett tecken.
° Ange l6senordet nar " Confirm Password" visas.
° Losenordet bor vara mellan 4 och 8 tecken langt.

° Om du valjer "Request password only after plugging power
cord" uppmanar projektorn anvandaren att ange I6senordet
varje gang natsladden kopplas in.

° Om du valjer "Always request password while projector turns
on" maste anvandaren ange lésenordet varje gang
projektorn slas pa.

Set Administrator Password

Administrator Password

"Administrator Password" kan anvandas av bada dialogrutorna
"Enter Administrator Password" och "Enter Password".

®  Tryck pa @ for att andra “Administrator Password".

® Fabriksinstallningen for " Administrator Password" ar "1234".

Om du glémt ditt administratorslésenord gor du foéljande for att
hamta administratorslésenordet:

° Ett unikt sexsiffrigt "Universal Password" som trycks pa
sakerhetskortet (se tillbehoret i kartongen). Detta unika
l6senord ar numret som accepteras av projektorn oavsett vad
administratdrslésenordet ar.

° Om du forlorar detta sakerhetskort och nummer ska du
kontakta ett Acer-servicecenter.

Lock User Startup Screen

. Standardinstallningen foér Lock User Startup Screen ar "Off".
Om Ias pa startskdrmen &r installt pa4 "On" kan anvandare
inte andra startskarmen mer och man undviker att andra
anvandare andrar den godtyckligt. Valj "Off" for att lasa upp
startskarmen.

Reset

®  Tryck pa @ efter du valt "Yes" for att aterstalla
parametrarna pa alla menyer till standardinstallningar.
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Ljudinstéllning

Volume
. Tryck pa @ for att sdnka volymen.
. Tryck pa @ for att 6ka volymen.
Mute . Valj "On" for att stanga av volymen.

. Valj "Off" for att aterstalla volymen.

Power On/Off Volume |e  valjdenna funktion fér att justera meddelandevolymen nar
du slar pa/av projektorn.

Alarm Volume ®  Vilj denna funktion for att justera volymen pa
varningsmeddelanden.
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Timerinstallning

Timer Start

Tryck pa @ for att starta eller stoppa timern.

Timer Period

Tryck pa @ eller @ for att justera timerintervallet.

Timer Volume

Valj denna funktion for att justera meddelandevolymen nar
timerfunktionen &r aktiverad och tiden har gatt ut.

Timer Display

Tryck pa @ eller @ till det timerlage som ska visas pa
skarmen.

Timer Location

Valj timerns plats pa skarmen.

Sprakinstallning

acer

Language

Language

Valj den flersprékiga skarmmenyn. Anvand @ @ for att
valja 6nskat menysprak.

° Tryck pa @ for bekréfta valet.
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Bilagor

Fels6kning

Om du har problem med din Acer-projektor kan du se féljande
fels6kningsguide. Om problemet kvarstar kan du kontakta din lokala
aterforsaljare eller servicecenter.

Bildproblem och I6sningar

# Problem Lésning
1 Ingen bild visas pa . Ansluten enligt beskrivningen i avsnittet
skarmen "Installation".

. Kontrollera att inget av kontaktstiften ar bojt eller
trasigt.

. Kontrollera om projektionslampan har satts i
ordentligt. Se avsnittet "Byta lampan".

. Kontrollera att du har skjutit pa linsskyddet och att
projektorn ar paslagen.

2 Delvis, rullande . Tryck pé "RESYNC" pa fjarrkontrollen eller

eller felaktigt kontroll |
visad bild (fér PC ontroipanelen. .
(Windows 95/98/ . For en bild som visas felaktigt:

2000/XP)) . Oppna "Den héar datorn," éppna
"Kontrollpanelen" och dubbelklicka sedan pa
ikonen "Bildskarm".

. Valj fliken "Installningar".

. Kontrollera att skarmens
upplésningsinstallning ar lagre an eller lika
med UXGA (1680 x 1050) (P5260E/P5260EP-
serien) eller WXGA+ (1400 x 900) (P1165E/
P1165EP-serien).

. Klicka pa knappen "Avancerade egenskaper".

Om problemet kvarstar andrar du skarmvisningen och
foljer nedanstdende instruktioner:
Kontrollera att upplosningsinstéliningen &r
lagre an eller lika med UXGA (1680 x 1050)
(P5260E/P5260EP-serien) eller WXGA+ (1400 x
900) (P1165E/P1165EP-serien).

. Klicka pa knappen "Andra" under fliken
"Bildskarm™.

. Klicka pa "Visa alla enheter". Valj darefter
"Standardskarmtyper" under SP-rutan och valj
Onskat upplosningslage i rutan "Modeller".

. Kontrollera att skarmens
upplésningsinstallning ar lagre an eller lika
med UXGA (1680 x 1050) (P5260E/P5260EP-
serien) eller WXGA+ (1400 x 900) (P1165E/
P1165EP-serien).
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3 Delvis, rullande . Tryck pa "RESYNC" pa fjarrkontrollen eller

Sillgzjfgilladktlgt k?ntrollp.)anelen.. .

(fér barbara . For en bild som visas felaktigt:

datorer) . Félj instruktionerna fér post 2 (ovan) for att
justera upploésningen pa datorn.

. Tryck pa respektive knapp for att vaxla mellan

utgangsinstallningarna. Exempel: [Fn]+[F4],
Compaq [Fn]+[F4], Dell [Fn]+[F8], Gateway
[Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7], HP [Fn]+[F4], NEC
[Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5]

. Om du tycker att det ar svart att &ndra uppldsning
eller om skarmen fryses kan du starta om all
utrustning inklusive projektorn.

4 Presentationen +  Omdu anvénder en barbar dator med Microsoft®
visas inte pa den ) @\ . ; . .
barbara datorns Windows™: Vissa barbara datorer kan inaktivera sina
skarm egna skarmar ndr en andra visningsenhet anvands.

De aktiveras alla pa olika satt. Se datormanualen for
detaljerad information.

. Om du anvénder en barbar dator med
operativsystemet Apple® Mac®: |
Systeminstallningar 6ppnar du Bildskdarm och véljer
Videospegling "Pa".

5 Bilden &r ostadig . Anvand "Tracking" for att korrigera den. Se
eller flimrar avsnittet "Bildinstallning” for mer information.

. Andra installningarna fér fargdjup pa datorn.

6 Bilden har ett . Anvand "Frequency" for att gbra en justering. Se
vertikalt . avsnittet "Bildinstalining" fér mer information.
flimrande omrade ; o . A

. Kontrollera och omkonigurera visningslaget pa
grafikkortet for att gora det kompatibelt med
projektorn.

7 Bilden &r inte . Kontrollera att linsskyddet &r paskjutet.
fokuserad . . . )

. Justerar fokusringen pa projektorlinsen.

. Kontrollera att projektionsskarmen ar inom ratt
avstand pa 1,0 till 12,0 meter fran projektorn. Se
avsnittet "Hur du far 6nskad bildstorlek genom att
justera avstand och zoom" fér mer information.

8 Bilden stracks ut Nar du spelar en DVD som kodats i anamorfiskt eller 16:9-

medan en
"widescreen"
DVD-titel visas

bildférhallandet maste du eventuellt justera féljande

installningar:

. Om du spelar en DVD-titel i Letterbox(LBX)-format
ska du andra formatet till Letterbox(LBX) i
projektorns skarmmeny.

. Om du spelar en DVD-titel i 4:3-format ska du &ndra
formatet till 4:3 i projektorns skarmmeny.
. Om bilden fortfarande stracks ut maste du ocksa

justera bildforhallandet. Stall in visningsformatet pa
bildférhallandet 16:9 (bred) pa DVD-spelaren.
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9 Bilden &r for liten . Justera zoomspaken pa projektorns ovansida.
eller for stor . « « .
. Flytta projektorn nérmare eller langre bort fran
skarmen.

. Tryck pa "MENU" pa fjarrkontrollen och inte
kontrollpanelen. G4 till "Image setting --> Aspect
Ratio" och prova olika installningar.

10 Bildens har . Om det gar, omplacera projektorn sa att den ar
lutande sidor centrerad pa skarmen.

. Tryck pa knappen "Keystonepn / " pa
kontrollpanelen eller fjarrkontrollen tills sidorna ar
vertikala.

1" Bilden ar omvand . Vélj "Image --> Projection" pé skarmmenyn och
justera projektionsriktningen.

Problem med projektorn

# Tillstand Losning
1 Projektorn slutar svara pa alla Om det gar, stang av projektorn, koppla ur
kontroller natsladden och vanta i minst 30 sekunder

innan du kopplar in strommen igen.

2 Lampan brinner ut eller avger Nar lampan nar slutet pa sin livslangd

ett smallande ljud brinner den ut och kan ge ifran sig ett hégt
smallande ljud. Om detta hander satts inte
projektorn igang férran lampmodulen har
bytts ut. Byt lampan genom att félja
anvisningarna i avsnittet "Byta lampan".

Skdarmmeddelanden

# Tillstand Paminnelse

1 Meddelande Flaktfel - systemets flakt fungerar inte.

Overhettad Projektor — projektorn har éverskridit
rekommenderad driftstemperatur och maste svalna innan den
kan anvandas.

Byt Lampa — lampan nar snart slutet pa sin maximala livslangd.
Forbered for att byta den snart.
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Forteckning éver vad indikatorlampor och

larm innebar

Indikatorlampsmeddelanden

Meddelande Lampindi- Tempera- Stréomindikator
kator turindika-
torlampa
Rod Ro6d R6d Bla
Vilolage (natsladden ar -- - \Y -
inkopplad)
Lampan forsoker igen -- -- - Blinkar
snabbt
Stanger av (svalnar) - - Blinkar
snabbt
Stanger av - - \ --
(avsvalningen slutford)
Fel (vdrmefel) -- - -- \Y
Fel (flaktlasfel) -- Blinkar -- \Y
snabbt
Fel (lampan har gatt \Y, - - \Y
sonder)
Fel (fel pa farghjul) Blinkar - -- \Y
snabbt
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Byta lampan

Anvand en skruvmejsel for att ta bort skruvarna fran locket och ta sedan ut lampan.

Projektorn kénner av lampans livslangd. Det kommer att visas ett
varningsmeddelande "Lamp is approaching the end of its useful life in full
power operation. Replacement Suggested!" Nar du ser detta meddelande ska
du byta lampan sa snart som mojligt. Se till att projektorn har svalnat i minst 30
minuter innan du byter lampan.

Varning: Lampfacket ar varmt! Lat det svalna innan du byter
lampan!

Byta lampan

1 Stang av projektorn genom att trycka pa "Stréom"-knappen.
Lat projektorn svalna i minst 30 minuter.

Dra ur natsladden.

Léagg hénderna ovanpa locket.

Hitta knapparna "OPEN" pa bada sidorna om projektorn och tryck in dem
samtidigt. (Figur 1)

6  Tryck forsiktigt ut locket en aning och skjut bort det for att 6ppna det.
(Figur 2)

7  Ta bort de tva skruvarna som faster fast lampmodulen och dra upp den.
(Figur 3)

8  Dra ut lampmodulen med kraft. (Figur 4)

v A W N

Om du ska byta lampmodulen gor du féregaende steg i motsatt ordning.

Varning: For att minska risken for personlig skada ska du inte
tappa lampmodulen eller vidréra glédlampan. Glédlampan kan
ga sénder och orsaka skada om den tappas.
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Takmontering

Om du vill installera projektorn med en takmonteringssats foljer du
instruktionerna nedan:

1 Borra fyra hal i en stadig, strukturellt hallbar del av taket och satt fast
monteringsbasen.

b

< !
I'ﬁl
1l

Obs: Skruvar ingar inte. Skaffa lampliga skruvar for den typ av tak
du har.

2 Satt fast takstaven med lampliga fyrcylindriga skruvar.

Takmonteringsbas
- Fést i taket
Takmonteringsbas >l
K
o
Lang stav
o o
o o
o o
° L o
o
o
= N
Forldngningsstav
° Langt cylinderskydd
Skruv typ A O <J Sexkantsnyckel
50 mm lang / 8 mm diameter - ﬁ — For atdragning/lossning
; Atdragningsskruv

Medelstor stav
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3 Anvand lampligt antal skruvar for projektorns storlek for att fasta fast
projektorn i takmonteringsfastet.

Sk typ B
Mindre bricka ruviyp

Stor bricka

Projektorhallare

Stod for projektorn och _

tillater for justeringar Distansbricka

— For varmeutslapp

Obs: Vi rekommenderar att du haller ett tillrackligt avstand
mellan fastet och projektorn sa att varmen kan komma ut.
Anvand vid behov tva brickor som extra stod.

4 Satt fast takfastet i takstaven.

Stort cylinderlock
Sexkantsnyckel

— For atdragning/lossning
Atdragningsskruv

Skruv typ A
50 mm lang / 8 mm diameter -
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2

5  Justera vinkeln och placera efter behov.
Atdragningsskruv
Sexkantsnyckel
Sexkantsnyckel
Atdragningsskruv
Obs: Lamplig skruvtyp och bricka foér varje modell listas i tabellen
nedan. Skruvar med en diameter pa 3 mm medféljer i
skruvpaketet.
Modeller Skruv typ B Typ av bricka
Diameter (mm) Langd (mm) Stor Liten
P5260E/P5260EP 3 20 v v
P1165E/P1165EP 3 20 v v




Specifikationer

Alla nedanstaende specifikationer kan andras utan foregdende meddelande. Se
Acers marknadsféringsdokumentation om du 6nskar slutgiltiga specifikationer.
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™

Projektorsystem DLP
Uppldsning P5260E/P5260EP: Ursprunglig: XGA (1024 x 768)
Max.: UXGA (1680 x 1050)
P1165E/P1165EP: Ursprunglig: SVGA (800 x 600)
Max.: WXGA+ (1440 x 900)
Ljusstyrka P5260E/P5260EP: 2700/2800 ANSI Lumen

P1165E/P1165EP: 2400/2500 ANSI Lumen

Datorkompatibilitet

IBM PC och kompatibla datorer, Apple Macintosh,
iMac och VESA-standarder: SXGA, SVGA, VGA
(anpassning i storlek)

Videokompatibilitet

NTSC (3.58/4.43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/
K/K1/L), HDTV (720p, 1080i), EDTV (480p, 576p), SDTV

(480i, 576i)
Bildférhallande 4:3 (inbyggd), 16:9
Kontrastférhallande 2100:1

Farger som kan visas

16,7 miljoner farger

Brusniva

P5260E/P5260EP: 32 dBA (standard), 30 dBA (ECO)
P1165E/P1165EP: 30 dBA (standard), 28 dBA (ECO)

Projektorlins

F/2,51-2,69,f=21,95mm - 24,18 mm med 1,1x
manuell zoomlins

Skarmstorlek for projektion
(diagonal)

23" (0,58 m) - 300" (7,62 m)

Projiceringsavstand

3,3’m (1,0 m)-39,4'm (12,0 m)

Radieférhallande

50" @2 m (1,97 - 2.16:1)

Horisontellt skanningsférhallande

31,5-100 kHz

Vertikalt skanningsforhallande
vid uppdatering

56 - 85 Hz

Lamptyp

P5260E/P5260EP: 230 W lampa som anvandaren kan
byta
P1165E/P1165EP: 200 W lampa som anvandaren kan
byta

Lampans livslangd

P5260E/P5260EP: 3 000 timmar (standard), 5 000
timmar (ekonomi)
P1165E/P1165EP: 3 000 timmar (standard), 4 000
timmar (ekonomi)

Keystone-korrigering

+/- 40 grader

Ljud

Inbyggd hogtalare med 2 W uteffekt

Vikt

2,8 kg (6,17 Ibs.)

Dimensioner (B x D x H)

300 x 228 x 100 mm (11,81 x 8,98 x 3,94 tum)

Fjarrkontroll

Laserpekarens funktion

Digital zoom

2X

Stromtillforsel

Ineffekt 100 - 240 V, 50/60 Hz
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Stromférbrukning

P5260E/P5260EP: 280 W
P1165E/P1165EP: 250 W

Driftstemperatur

5°C till 35°C/ 41°F till 95°F

Enhetlighet

85%

I/0-anslutningar

. Né&tuttag x 1

. VGA-ingang x 1

. Kompositvideo x 1

. S-video x 1

. VGA-utgang x 1

. DVI-D x 1: med HDCP-st6d

. 3,5 mm ljudkalla x 1

. RS232 x 1

. USB x 1: for att fjarrstyra den har projektorn
med datorn

Nedanstdende poster galler endast fér P5260E/
P5260EP-serien:

. HDMI x 1
. VGA-ingang x 2
. 3,5 mm ljudkalla x 2

Innehall i standardpaketet

. Natsladd x 1
. VGA-kabel x 1

. Kompositvideokabel x 1
. DVI-D-kabel x 1 (P5260E/P5260EP-serien)
. Fjarrkontroll x 1

. Batterier x 2 (till fjarrkontrollen)
. Anvandarhandbok (CD-ROM) x 1
. Snabbstartsguide x 1

. Sakerhetskort x 1

. Barvaska x 1

* Design och specifikationer kan &ndras utan féregaende meddelande.
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Kompatibilitetsldagen

A. VGA Analog
1 VGA Analog - PC-signal

Lagen Uppl6sning V.frekvens [Hz] H.frekvens [KHz]
VGA 640x480 60 31.50
640x480 72 37.90
640x480 75 37.50
640x480 85 43.30
720x400 70 31.50
720x400 85 37.90
SVGA 800x600 56 35.20
800x600 60 37.90
800x600 72 48.10
800x600 75 46.90
800x600 85 53.70
832x624 75 49.725
XGA 1024x768 60 48.40
1024x768 70 56.50
1024x768 75 60.00
1024x768 85 68.70
SXGA 1152x864 70 63.80
1152x864 75 67.50
1280x1024 60 63.98

Obs: "*" Endast fér P5260E/ P5260EP-serien
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*1280x1024 75 79.98

*1280x1024 85 91.10

QuadVGA 1280x960 60 59.70
*1280x960 75 75.23

SXGA+ *1400x1050 60 63.98
UXGA *1600x1200 60 75.00
Power Mac G4 640x480 66.6(67) 34.93
800x600 60 37.90

1024x768 60 48.40

1152x870 75 68.68

1280x960 75 75.00

1280x1024 60 63.98

PowerBook G4 640x480 60 31.35
640x480 66.6(67) 34.93

800x600 60 37.90

1024x768 60 48.40

1152x870 75 68.68

1280x960 75 75.00

1280x1024 60 63.98

i Mac DV (G3) 1024x768 75 60.00

2 VGA Analog - Utdkad vidvinkeltiming
Lagen Upplosning V.frekvens [Hz] H.frekvens [KHz]

WXGA 1280x768 60 48.36
1280x768 75 57.60
*1280x768 85 68.630

Obs: "*" Endast féor P5260E/ P5260EP-serien
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1280x720 60 45.00

1280x800 60 49.702

1360x768 60 47.72

*1440x900 60 55.935

B. DVI Digital
1 DVI-PCsignal

Lagen Upplosning V.frekvens [Hz] H.frekvens [KHz]

VGA 640x480 60 31.50

640x480 72 37.90

640x480 75 37.50

640x480 85 43.30

SVGA 800x600 56 35.20

800x600 60 37.90

800x600 72 48.10

800x600 75 46.90

800x600 85 53.70

832x624 75 49.725

XGA 1024x768 60 48.40

1024x768 70 56.50

1024x768 75 60.00

1024x768 85 68.70

SVGA 1152x864 70 63.80

1152x864 75 67.50

Obs: "*" Endast for P5260E/ P5260EP-serien
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1152x864 85 77.10

1280x1024 60 63.98

*1280x1024 72 76.97

*1280x1024 75 79.98

*1280x1024 85 91.10

QuadVGA 1280x960 60 59.70

*1280x960 75 75.23

SVGA+ *1400x1050 60 63.98

UXGA *1600x1200 60 75.00

Power Mac G4 640x480 66.6(67) 34.93

800x600 60 37.90

1024x768 60 48.40

1152x870 75 68.68

1280x960 75 75.00

1280x1024 60 63.98

PowerBook G4 640x480 60 31.35

640x480 66.6(67) 34.93

800x600 60 37.90

1024x768 60 48.40

1152x870 75 68.68

1280x960 75 75.00

1280x1024 60 63.98

i Mac DV (G3) 1024x768 75 60.00

2 DVI- Utodkad vidvinkeltiming

Lagen Upplosning V.frekvens [Hz] H.frekvens [KHz]

WXGA 1280x768 60 48.36
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Obs: "*" Endast fér P5260E/ P5260EP-serien

1280x768 75 57.60

*1280x768 85 68.630

1280x720 60 45.00

1280x800 60 49.702

1360x768 60 47.72

1440x900 60 55.935

3 DVI-Video-signal
Lagen Uppldsning V.frekvens [Hz] H.frekvens [KHz]

480i (NTSC) | 720x480(1440x480) 59.94(29.97) 27.00
480p (NTSC) 720x480 59.94 31.47
576i (PAL) 720x576(1440x576) 50(25) 27.00
576p (PAL) 720x576 50 31.25
720p (NTSC) 1280x720 60 45.00
720p (PAL) 1280x720 50 37.50
1080i (NTSC) 1920x1080 60(30) 28.13
1080i (PAL) 1920x1080 50(25) 33.75
1080p (NTSC) *1920x1080 60 67.50
1080p (PAL) *1920x1080 50 56.25

Obs: "*" Endast fér P5260E/ P5260EP-serien
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Foreskrifter och
sakerhetsmeddelanden

FCC-meddelande

Denna enhet har testats och befunnits uppfylla de gréansvarden som ar satta for
en Class B digital enhet enligt del 15 av FCC reglerna. Dessa gransvarden syftar
till att ge ett rimligt skydd mot skadlig interferens vid installation i bostad.
Datorn alstrar, anvander, och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den
inte installerats enligt instruktionerna, orsaka skadlig interferens pa
radiokommunikation.

Det finns dock ingen garanti for att inte interferens kan uppsta vid en viss
installation. Om datorn orsakar skadlig interferens pa radio- och TV-
mottagning, vilket kan kontrolleras genom att satta pa och darefter stanga av
enheten, uppmanas

anvandaren att forsoka ratta till storningarna genom en eller flera av féljande
atgarder:

. Rikta om eller flytta pa mottagarantennen.

«  Oka avstdndet mellan datorn och mottagaren.

. Koppla datorn till ett uttag pa en annan stromkrets an den som
mottagaren ar ansluten till.

. Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

Obs: Skarmade kablar

Alla kopplingar till andra dataenheter maste vara med skdarmade kablar for att
tillmotesga FCCs regler.

Obs: Kringutrustning

Endast kringutrustning (in/ut-enheter, terminaler, skrivare, etc.) som certifierats
och uppfyller Class B gransvardena far anslutas till denna utrustning.
Anvandning av icke certifierad kringutrustning kommer sannolikt att resultera i
storning pa radio och TV-mottagning.

Varning

Foérandringar eller modifikationer som inte uttryckligen har godkéants av
tillverkaren kan orsaka aterkallande av anvéndarens rattigheter att anvanda
denna enhet, vilka ar givna av Federal Communications Commission.

Driftforhallanden

Denna enhet uppfyller kraven i del 15 av FCC:s regler. Drift ar tillaten pa
foljande tva villkor: (1) datorn far inte skapa skadlig stérning, och (2) datorn
maste acceptera alla mottagna storningar, inklusive stérning som kan skapa
oonskad drift.
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Kanada - licensfria lageffektsenheter for
radiokommunikation (RSS-210)

a  Allman information
Drift ar tillaten pa foljande tva villkor:
1. Denna enhet far inte orsaka stérningar.
2. Denna enhet maste tolerera stérningar - dven stérningar som kan
orsaka oonskat beteende hos enheten.

b  Anvéndningi 2,4 GHz-bandet

Denna enhet skall anvandas inomhus for att férhindra stérningar pa
radiotrafik med licens. Anvandning utomhus kraver licens.

Overensstammelseférklaring for EU-landerna

Acer forklarar harmed att denna enhet uppfyller de viktiga kraven och andra
relevanta bestammelser i direktivet 1999/5/EC. (G4 in pa http:/global.acer.com/
support/certificate.htm for fullstandiga dokument.)

Foreskrifter for enheter for radiotrafik

Obs: Nedanstaende regelverksinformation galler bara for
modeller med tradlost natverk (WLAN) och/eller Bluetooth.

Allmant

Denna produkt éverensstammer med tillampliga riktlinjer for radiofrekvenser
och sakerhetsnormer i de lander och omraden som den har godkants for tradlos
anvandning. Vissa konfigurationer av denna produkt innehaller enheter for
tradlds radiokommunikation (t.ex. moduler fér tradldst natverk (WLAN) och/
eller Bluetooth). Nedanstaende information galler produkter med sadana
enheter.
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Europeiska Unionen (EU)

R&TTE-direktivet 1999/5/EC som bestyrkts av dverensstammelse med féljande
harmoniserade standard:

. Artikel 3.1(a) Halsa och sdkerhet
. EN60950-1:2001

- EN50371:2002
«  Artikel 3.1(b) EMC

«  EN301489-1V1.4.1:2002

« EN301489-17 V1.2.1:2002
«  Artikel 3.2 Spektrumhantering

«  EN300 328 V1.5.1:2004

Lista 6ver tillampliga lander

EU:s medlemstater ar foljande (Maj 2004): Belgien, Danmark, Tyskland,
Grekland, Spanien, Frankrike, Irland, Italien, Luxemburg, Holland, Osterrike,
Portugal, Finland, Sverige, Storbritannien, Estland, Lettland, Litauen, Polen,
Ungern, Tjeckien, Slovakien, Slovenien, Cypern och Malta. Produkten far
anvandas i alla EU-lander, samt aven i Norge, Schweiz, Island och Liechtenstein.
Produkten maste anvandas i enlighet med de bestammelser och begransningar
som galler i aktuellt land. Kontakta ansvarig myndighet i anvandningslandet
for ytterligare information.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA95110,U.S. A.

Tel : 254-298-4000
Fax:254-298-4147

www.acer.com

(&

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product:
Model Number:
Machine Type:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

Address of Responsible Party:

DLP Projector

PNX0709/PSV0710

P5260E, P5260EP/ P1165E, P1165EP
Acer America Corporation

333 West San Carlos St.

San Jose, CA 95110

U.S.A.

Acer Representative

254-298-4000
254-298-4147
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Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089

Fax: 886-2-8691-3120

E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: DLP Projector

Trade Name: Acer

Model Number: PNX0709/ PSV0710

SKU Number: P5260E, P5260EP/ P1165E, P1165EP

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
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